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Le JDD.fr - 16 septembre 2015

Robert Lepage inaugure le Festival d’autemne

Le metteur en scéne québécois Robert Lepage ouvre la manifestation avec 887, un
spectacle en solo sur son histoire personnelle et celle de son pays.

G Lo spectasie de Robert Lepage
S0 LG au hédtro de la Vi, &
Pans, (Luck Labbe}

8877 Le numéro de I’avenue Murray, a Québec, ol Robert Lepage a passé son enfance et son
adolescence, dans les années 60-70. C’était 1’époque ou le Québec prenait conscience de son
identité avec la naissance du Front de libération du Québec. Planté devant 1a maquette de
I'immeuble ot vivait sa famille (saisissant spectacle de marionnettes animées derriére les
fenétres des appartements), I’auteur croise des bribes de sa mémoire personnelle et les
souvenirs du mouvement identitaire québécois. La devise du Québec n’est-elle pas Je me

......

et I’habite totalement.

Moments forts du Festival

L’automne du Festival dure longtemps. Débutée le 9 septembre, la 44¢ édition s’achévera le
31 décembre. La programmation, riche en propositions venues du monde entier, se répartit sur
une quarantaine de lieux et de sa région. Des grands-meéres dansantes de la chorégraphe
coréenne Eun-Me Ahn aux acteurs anversois de la compagnie tg STAN, I’éventail est large.
En théétre, ’Ttalie est 4 I’honneur, avec le deuxiéme volet du portrait consacré @ Romeo
Castelucci (Odipus der Tyrann, Le Metope, Orestie), deux piéces de Daria Deflorian et
Antonio Tagliarini et une de Lucia Calamaro au Théétre de 1a Colline. Parmi les autres
spectacles, on peut choisir, par exemple, celui de Vincent Thomasset, Lettres de non-
motivation, au Centre Pompidou puis au Théitre de la Bastille, celui d’Angélica Liddell a

I 1’Odéon, de Rodrigo Garcia a Nanterre, de Toshiki Okada a la Maison de la Culture du Japon,
ou encore Le Méridien, d’aprés Paul Celan, avec Nicolas Bouchaud au Théitre du Rond-
Point. Avis aux curieux : un rituel chamanique est présenté sur la scéne du Théitre de la Ville,

le 20 septembre.

En musique, un portrait est consacré a la compositrice sud-coréenne Unsuk Chin (Maison de
la Radio, Cité de la musique), sans oublier la suite la suite du portrait consacré a Luigi Nono



(Prometeo, tragedia dell’ascolto i 1a Philharmonie). Avec OTTOF, Bouchra Ouizguen
inaugure le programme danse, au centre Pompidou. La suivront Jérdme Bel, avec Gala, a
Nanterre, Aubervilliers, au Théitre de Louvrais-Pontoise, Théétre de Ia Ville, Louis Aragon a
Tremblay en France, 1000 au Musée d’art moderne et au Louvre... Nadia Beugré, sera an TCI
et au Tarmac, Trisha Brown 2 Chaillot... C8té performances, Hanna Schygulla et Etel Adnan
se produiront dans Entre guerre et paix a 1a Maison de la Poésie, le 6 octobre.

887 *¥

Au théitre de la Ville, 2 place du Chitelet, Paris 4e. Tél. 01.42.74.22.77.

www.theatredelaville-paris.com
Jusqu’au 17 septembre. Festival d’automne, 156 rue de Rivoli, Paris ler. Tél.
01.53.45.17.17. www festival-automne.coin

Annie Chénieunx - leJDD fr



Japan lifestyle — octobre 2015
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ITrdiitre : Super Prewinm Soft

Double Vemilla Rich

Toshiki Okada a decide de placer
Fintrigue de sa derricre piocy s sein
dun des temples de la consommation
moduene. U coneing japonais, sorte do
supéretie ouverte vingt-guatre heures
SUF VINEEGUITTT NP PURSONIRIZCS vout
se croiser, entre clients et employes,
rous soumis par b societd a dos
imperadfs et des infonctions ~ politesse,
rentabilité... - difficiles § supporter.

{x texte de Toshiki Okady. marguaé par
le neviangue néalibéral. vsr avcompagng
par une chorégraphic nerveuse

1 pevrotique,



La Terrasse — novembre 201%

MAISON DE LA CULTURE DU JAPON A PARIS
TEXTE ET MES YOSHIK] OKADA

SUPER PREMIUM SOFT
DOUBLE VANILLA RICH

Aprés Free Time en 2008 st Hot Pepper, Air Conditioner and the Farewell
Speech sn 2010, le jeune auteur et metieur en scéne japonais Toshiki

Okada signe Seper Premium Soft Double Vanilla Rich. Une nouvelle
exploration des thémes du travail, de I'aliénation et de Ia liberté,

«Jar deux maniéres de relier mes préces de
thégtre & la réalité, confie Toshiki Okada. La
premiére est de faire usage de la provocation.
Je pense que 'on peut énerver les spectateurs
sreaila les conduit & penser et & remeltre cer-
taines choses en Question, L'autre maniére
consiste & simplement décrire ta réalilé.
Mais cela peut aussi énerver les gens, car
cela tes force & regarder tos chogses quils
n'ont peut-&tre pas envie de voir. C'est ainsi
que j'ai pensé Super Premium Soft Double
Vanitla Rich. Ep faut, c'est une pigce provo:
catrice. Ce que je sovhaite, c'est réussir &
mantrer i& possibilité d'une alternative.» Le
réalité a (aquelle se référe l'auteur et metteur
en ecénsa dane la création qu'il présente a 1a
Maison de la culture du Japon est la scciété
nipponne daujourd’hus,

UN PORTRAIT DESESPERE DU IAPON

Une société sur-consumériste, obnubilée
par la rentabitité, qui devient l'espace de
ranceeurs et de frustrations. Une sociétd au
sein de laquelle chacun travaille dans le seul
but de pouvoir paseer & la caisse d'un des
supermarches ouverts 24h/24 qui peuplent
les villes. C'est dans un commerce cemme
celui-ci que se croisent les protagonistes
de Super Premium Soft Double Vanilla Rich
des employés cyniques, un directeur tyran-
nique, une acheteuse compulsive, un chent
qui, lui, refuse de se soumettre & cette fidvre
consumeériste, mais dont ia résolution appa-
rait vane... Désespérs, ce portrait du Japon?
Certaunement. Et Toshiki Ckada précise quil

Super Premitn Soft Deubls Yonkis Rich, de M'suteur
et matteur an scine Yoshiki Ckada.

n'y a, dans son travail, aucune forme d'exa-
gération, Car c'est sy quotidien de millions
de japonais que renvoie ¢et univers thédtral
traversé per la noviangue du néolibérelisme,
des chorégraphies névrotigues et une version
aseptisée du Clavier bien tempéré de Bach.
Un quotidien & bien des égards grotesque.
Mais auquel Fauteur et metteur en scéne
avoue lui-méme prendra part.

Manue! Piolat Soleymat

®0.R.



Zoom Japan - novembre 2015

THeATRE Chiadia, {oujous
plus fort
Fin observateur de Ia sociité japonalse

contemporaine, Oxana Toshikl a cholsi
de situer st

dernitre créa-
tion, Super
Premiom Soft
Double Vanilly
Rich, dans un
konbinl, ces
supéreties ouveries 24h/24, comme oh
=n trouve partout au Japon. Autour des
sept personnages de sa plice, le mettewr
en scine znalyse ies relations de
hiérarchie et de dépendance qui se
nouent entre les différents
protagonistes de cet espace de vie
tommune, Un choc théitral gue la
Aalson de lIa culture du Japon i Parls
nous permet de découvrir de 18 an

21 novembre.

Maisan de la culture du Jopon & Paris

101 bis, qual Branly 75015 Paris

Torif 22 € / Réduit 18 € / Adhéremt MCJP 14 €




Japoninfos.com - 18 novembre 2015

Toshiki Okada arrive a laMCJP

par Victer Fleury « 18 novembre 2015

Fin observateur de la société japonaise contemporaine, Toshild Okada & choisi de situer sa
derniére création, Super Premium Sqft Double Vanilla Rich, dans un des piliers de la vie
quotidienne des citadins : un supermarché ouvert 24h/24, tel gu'on peut en frowver &
chaque cein de rue de toute métropole.

Auteur et metteur en scéne, Toshiki Okade est né en 1973 & Yokohama. En 1997, il fonde la compagnie
théitrale chelfitsch, dont il & écrit et mis en scéne toutes les productions, en appliquant une méthodologie
dietincte que l'on reconngit & son langage familier et ses chorégraphies particulidres,

Super Premium Soft Double Vanilia Rich

Cuverts et &clairés toute ls nuit, ces minitemples de la eonsommation symbolisent les contradictions d'on
Japon certes marqué par la catastrophe nuclésire de Fukushima, mais incapable de modifier en profondeur
gon mode de vie.

Autour de sept personneges, Toshiki Okada et sa compagnie chelfitsch dessinent les relations de hiérar-
chie et de dépendance qui relient produits, clients, employés précaires, gérant de magasin et responsable
commercial, et poursuivent ginsi une réflexion avtour du traveil et de la liberté, entemée
avec Freetime {2008) et prolongée aves la trilogie Hot Pepper, Air Conditioner, and the Farewell
8peech (2010). Obsédés par des impératifs de rentabilité et envahis par des prodnits superflus, les person-
nages sont constamment sous pression, soumis zux signes codifiés d'une politesse de surface et envahis par
le rythme buté et rigide des machines informatiques.

Se déploie alors un langage scénique précis et étrange, 2 a lisidre de I'implosion : infiliré par 1a novlangue
du néclibéralisme et de 'optimizme autoritaire et mercantile, le texte écrit par Tashiki Okada entre en colli-
sion avec une chorégraphie aux gestes névrotigues, rythmés par une version aseptisée du Clavier bien tem-
péré de Bach,

Zusdinformations:

+ Meison de la enlture di Japon & Paris, 101Bis Quai Branly, 75015 Paris
e du 18 au 21 novembre pour Ie Festival d’Automne 3 Paris 2015

» Fichedela piéce sur site de la mcjp



Danser canal historique — 18 novembre 2015

~

Home / “Super Premium Seft Double Yanilla Rich” a 2 Maison de la Culture du japon

“Super Premium Soft Double Vanilla
Rich” a la Maison de la Culture du
Japon

Super Premium Soft Double Vanilla Rich est le nom d'une nouvelle glace. On la désire, on en est
dégule). On y avait placé tous ses esgoirs. comime dans un nouve! amour, ung nouvelle

religion...

Dans les villes japonaises, le monde tourne autour des kombini, ces petits supermarcnés
cuverts 5ans interruption, temples du culte des nouveayx produits et du tout-consommable,
C'est dans un tel xombini que se déroule Super Fremium...

Avec 53 seplidme piéce présentée dans le cadre du Festival d’Automne. le metteur en scéng
japonals Yokishi Okada livre une piéce de thédtre pataphysigue, portée par une recherche
gestuelle originale et satirique, caustigue et pourtant élégante. Dans cette tragicomedie, la
dérision I'emporte largement. Les corps sont corvéables comme seul au Japon on gse 'imaginer,
toujours confinés dans une soumission dont Okada révéle le cGté dérisoire,

Entre les employés, les clients, le gérant et le manager, relations et émotions sont aussi
formatées que les produits 2t leurs emplacements dans ia supérette, Il faut juste savoir s’en
amuser. Ce produit de mime textuel doublement riche en vanilfe serait sans doute aussi stérile
que les kombini eux-mémes si Okada re traitait pas tout au 2&me degré,

Les trois saveurs domirmantes du spectacle sont a priori aussi incompatibles que la vanille et le
thon. Encore que... Okada se révéle grand chef en cuisinant Super Premium avec un texte super
formaté mais bien relevé {au jus de citron car on rit jaune} grice au Clavier bien tempéré de
Bach {la bande son du début i !a fin} et mijoté par une gestuele parfaitement absurde mais
drolement personnelle dans sa fabrication mécanique.

Un tel chef a bien le droit de dénoncer I'industrie alimentairc et ses sbires qui jugent une recette
uniquement a 1a recette, méme si de notre point de vue, la critique formulée i leur égard est
plutdt « tarte & la créme ». {e supplément d'dme et de vanille qui rend Super Premium si
délicieux confére aux corps une sorte d’apesanteur paradoxale car arrachée de haute lutte au
respect de soi~-méme.



WAl e Yhnstnn Tlemer

La lévitation délicieusement artificielle des corps lutte contre la pesanteur de I'ambiance. Le
texte se chante, ou presqus et Bach entie en relectute rythmique, jusqu'a prendre des alluves
d'Offenbach, d'autant pius gque le formatage des employées s'est fait dans la fameuse Smile
Factory.

Il faut se renier jusgu'au bout pour réussir  jubiler d'une vie qui vous transforme en automate
émctionnel. Le message du texte, également signé Okada, se mésume dans certaines phrases
comme cette guestion existentielle: « Commient guelou’un pourrait-il &tre libre dans un
kombini? » C'est le client détesté (car il ne vient que pour se promener) qui donre {a réponse:;
« Y aller mais ne rien acheter. »

A l'instar d'une glace & la vanille, cette pidce re connait pratiquement aucune évolution
dramaturgique. Par contre, sa durée de 1h40 est largement supérieure i celle du plaisir d'un
cornet & trois boules, alors gue sa concentration en vanilie super premium ne permet
d'alimenter gu'environ la moitié du parcours. Mais en sortant de 14, on n"a ri les boules ni envie

de se jeter dans {e prochain kombini. £t c’est déja pas mal.
Thomas Hahn
Du 18 au 21 navembre 2015

http:/ fwww.mcjp.fr/fr fagenda fsuper-premivm-soft-double~vanifla-rich



Nuit et jour - 19 novembre 2015

"I am lost in the supermarket, I can no longer shop happily, I came in bere for that
special offer; a guaranted personality ..."

Comme le Clash autrefois criait vengeance de se voir refaser son droit 4 la consommation
par trop d'offre, Toshiki Okada creuse 'inconscient nippon i coup de piéces au vitriol qui
s'appuient souvent sur ['actualicé la plus pressante. Ici, on admire d'érranges chorégraphies
de clients, machines, managers dans cc supermarché infernal, liew de toutes les
contradictions du Japon. Mais en 2015, existe-t-il encore une issue 4 cette impasse
consumériste? Explications sur fond (cheap) de Clavier bien Tempéré... par un brechtien
nouvelle manidre.



Toshiki Okada a situé s2 derniére création, Super Premium Soft Dowble Vanilla Rich, dans
un des piliers de la vie quotidienne des citzdins : un supermarché ouvert 24h/24h, tel qu'on
peut en trouver A chague coin de rue de route métropole japonaise. Cuverts et éclairés toute
la nuit, ces minitemples de la consommation symbolisent les contradictions d’un Japon
autant marqué par la catastrophe nucléaire de Fukushima, qu'il s'avire incapable de
modifier en profondeur son mode de vie.

"Au Japon, le consumérisme est poussé jusqu'a Pexcés, si bien que les gens travaillent dans
le simple but de pouvoir consommer. Beaucoup de Japonais sont frustzés et développent
une rancocur A I'égard d’autres personnes, méme s'ils esszient de cacher ces sentiments. Le
monde du travail dans notre société pourrait ére décrit comme profondément dérangeant.
H nous envahit, nous, les étres humains.” (Toshiki Okada )

Autour de sept personnages, Okada et sa compagnic chelftisch dessinent les relarions de
hiérarchie et de dépendance qui relient produits, clients, employés précaires, gérant de
magasin ct responsable commercial, et poursuivent ainsi une réflexion autour du travail et
de la liberté, entamée avec Free Time (2008) et prolongée avec la wrilogic Hor Pepper, Air
Conditioner and The Farewell Speech (2010).

Obsédés par des impératifs de rentabilicé et envahis par des produits superflus, les
personnages sont sans cesse pressurisés, soumis aux signes codifiés d'une politesse de surface
et envahis par le rythme buté des machines informariques.

"Pour moi, la scule méthode que j’utilisc pour chorégraphier - si tant est qu'on puisse me
définir comme un chorégraphe ~ C'est de donner le texte aux acteurs. Quand j’écris, il n’est
pas rare que mon objectif soit de savoir quel genre de mouvements va en sortir. En
revanche, je ne corrige jamais le texte dans Fidée d’zboutir 4 des mouvements plus
intéressants. C'est pourquoi dans la conception de mes piéces, texte et mouvements me
semblent presque indissociables.” (Toshiki Okada )



Se déploie alors un langage scénique précis et érange, 4 la lisitre de Pimplosion : infileré par
la novlangue du néolibéralisme et son optimisme forcé et mercantile, le texte écrit par
Toshiki Okada entre en collision avec une chorégraphic névrotique, tous denx rythmés par
une version aseptisée du Clavier bien tempéré de Bach.

" Yai pensé quutiliser Le Clavier bien tempéré érait une bonne idée pour crenser différentes
oppositions en termes de signification. Parmi celles-ci, Popposition entre Occident et
Oricnt n'est pas importante. Ce qui Pest 2u contraire, c'est Fopposition entre la pureté et le
sublime d’une part, et unc réalité vulgaire et insignifiante d’mitre part. Cela dit, en
proposant ce morceat dans un arrangement plurdr cheap, on obtient quelque chose d'assez
proche d’une musique de supermarché.” (Toshiki Okada )

Super Premivm Soft Dor:ble Vanilla Rich
> Spectacle japonais, surtitré en frangais. Durée : 1b40

MAISON DE 1A CULTURE DU JAPON 3 PARIS 101 bis, quai Br:mly, 75015 Paris Du
mercredi 18 au samedi 21 novembre, mercredi au vendredi 20h et le samedi 15h et 20h

18€ 4 22€ // Abonnement 14€



Mediapart — 21 novembre 2015

Le Festival d'Automne avec Toshiki Okada, & la Maison de la
culture du japon

L'édition 2015 du Festival d'Automne, est riche et éclectique. La maison de la culture du Japon estson héte,
avec Super Premium Soff Double Vanilla Rich. L'auteur et metteur en scéne Toshiki Okada, en observateur
impitoyable, nous dresse un portrait de la sociélé japonaise et par extension de toutes les sociétés
mondiales. Cette exploration théétrale innovante est chorégraphiée sur les thémes du consumériste, du
travail, de I'aliénation et de iz liberté.

Dans les allées de I’'enfer consumériste !

Dans les rayonnages d'un Konbini (supermarché japonais) ouvert 24 heures sur 24, nous déambulons
dans le quotidien : des employés, d’'un gérant, et du responsable commercial, potentat absolu de la granda

surface.

Mudes en musique d'ambisnce, les noles lancinantes de J-8 Bach (1685-1750), aliénent clients et
employés. C'est un magasin de Penfer du merchandising, oli les damnés du caddie errent dans les aliées
de la consommation galopante.

La nuit etle jour ne se distingue plus. Seuls les codes du bon usage el de la rentabiiité & lntention du client,
obsédent I'équipe en proie 4 une hiérarchie omniprésente. Les consommateurs subissent I'addiclion des
produits spécialoment étudier A leur intention. Des obsessions naissent chez cerlains clients, comme ce
chaland qui refuse tout achat en signe de contestation. Ou cefte cliente frustrée qui ne jure que par sa
marque habituelle, de glace 2 la vanille. Mais la révolte est aussi du cté des employés. Untel mélange
les code-barres des produits. Les parapluies deviennent des steaks. Et les jours de pluie la boucherie fait

son meilleur chiffre d’affaires.

La scénographie de Takuya Aoki figure deux panneaux de foile imprimés d’'images ol des produits classeés
et rangés sont sur des élagdres. Trois prosceniums plats représentent les allées du supermarché. Dans
cet sspace de jeu les excellents comédiens sont sans cesse dans une action physigue qui tient du mime et
de la danse. Chacun a son rituel et son expression dans une activité suggérant leur travail. Cette agitation



permanente agit sur nous public. Toshiki Okada nous met & contribution. Nous quittons notre confort de
spectateur. Sa mise en scéne fixe notre pensée dans le magasin, Nous subissons, devenus nous-mémes
clienis, 'exaspération d'un fonctionnement sacrifié & 'unigue objet de la rentabifité.

Quand ie théatre se rallume nous sommes heureux de sortir de celte orgie commerciale. Certes nous
serons toujours des consommateurs, mais le supermarché ne sera plus, pour nous, une chose anodine.
Cette fiction, plus vraie que nature, souligne fe point d’extréme tension ol nous Iaissent le superflu ot nos
abus ; aliénations des temps supposés modernes. Super Premium Soft Double Vanilla Rich, restera a
jamais graver dans nos esprits, tant la densité du récit nous a captivés.

Super Premium Soft Double Vanilla Rich

Texie et mise en scéne de Toshiki Okada

Avec Tomomitsu Adachi, Shuhei Fuchino, Azusa Kamimura, Mariko Kawasaki, Shingo Ota, Hideaki Washio,
Makoto Yazawa

Scénographie Takuya Aoki

Costumes Sae Onodera (Tokyo Isho)

Régisseur général Koro Suzuki

Son Norimasa Ushikawa

Lumié&re Tomomi Ohira

Arrangement musical Takaki Sudo

Jusqu'au 21 septembre

Maison de la cufture du fapon
101 bis quai Branly

75015 Paris

www.mgjp.fr



I/0 — 1" décembre 2015
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Journal du Japon.com - 2 décembre 2015

CULTURE / INTERVIEWS / THEATRE

[interview] Chelfitsch : I'envers du décor, I'envers du Japon.

PAR o U®. -2DECEMBRE 2015
L] Share

A l'occasion de la 4be &dftion du Fasivel dhutomne & Sans, la compagnie de théitre “holilscr a posé ses
valises 3 Ia Mason de s Luitie o, Japer & Pans pour quatre jours de représentation de la pléce Super
Prenmriomn Safft Boulie Yot Rivhde Toshili ONADA.

Sous ce titre aussi long qu'évocateur se cache une piace drble et caustique ofi le comique de situation cdtole
une profonde amertume intimement Hée 3 Ja sociBté japonaise contemporaine.

Dans une interview-fleuve accordée & Journal Du Japon, les comédiens Shingo OTA (Egalement réalisateur
du sublime film 7w End Of The Speoizd Time e Weve Alwed) et Makoto YAZAWA nous invitent dans
I'envers du décor de la sociBté japanaise,

La pigee se déroule dans un JomEind{de 'anglais convenience store, désigne une petite épicerie de proximité
ouverte 24h/24 et 7j/7). Que vous Evoqua ce Heu et que représente-t-il dans la vie quotidienne au japon 7

Shingo OTA : Pour moi, ¢a fait partie du quotidien. J'al deux konbiris & mains d'une minute de chez moi, et je sals
que J'y trouverais tout ce quiil me faut. C'est comme une deuxiéme maison, ga fait partie de chez moi. Comme
c'est unc franchise, le goGt des aliments est le méme dans tous les koabinis, donc on n'est jamais déqu. Par
tontre, si on veut bien manger, if vaut mieuy @viter, on ne sera jamais satisfait. En fart, c'est un endroit ol on va
avec mauvalse conscience, car on sait qu'an ne paye pas la qualité.

En méme temps, le konbinf est le symboie de la faiblesse de 1a société japonaise actuelie, Car apris les
Gvénements de mars 2011, lidée t'éteindre la lumigre des konbinis ouverts toute la nut a germe, ce qui
permettrait d'économiser beaLcoup d'énergie. Mars rien n'a été fait en ce sens,

Makoto YAZAWA ; Jc ne sais pas si on peut dire que c'est un probléme grave, mais je vois ¢a comme une sorte
d'addiction, Quand on croise un kanbm;, on s'y arréte méme si 'on a nen & y acheter. Du coup, est-ce que je
choisis ce que fachéte ou est-ce que fe konbini me tait acheter 7 Quoi qu'il €n soit, on repart teujours avec une



glare, comme dans la piéce, ou des gateaws. cu un pagquet de chips cu quor ce soit d’autre, Quand on rentre dans
an konbini, rréme si on ne voulait rien acheter, on a sgudanement erwvie de gngnoter guelque chase.

Dans la piéce, on parle de néolibéralisme, d'autorité, de rentabilité, de politesse de surface... Etes-vous en

train de régier vos comptes avec la société japonaise ?

Shingo OTA : Avant tout, je ne pense pas que la pidce soit une Critique agressive des konbinis. Certes, les
konbims ant fait disparaitre les petits commercants et ont formaté fes produits, mass le message de la pidce
n'est pas qu'it faut éliminer les konbinis.

Dans la piéce, mon rdle consiste a rester coiite gue colte dans le konbini méme aprés le pétage de plomb et la
démission du gérant. Il faut assum.sr, trouver du plaisir dans la routine gui nous est imposée. Dans un méme
temps, la piéce décrit la difficulté du monde du travail au lapon ; on voit ('employée contrainte de démissionner,
le gérant gui péte les plombs et le manager du sigge quj annonce « sf je tembe en dipression, ce sera de votre
foutes .

Cela étant dit, ia pice n'cst pas qu'une critique des konbinis et de la société de consornmation. Il s'agit plutdl de
présenter sur une méme scéne les différents opinions en laissant le terrain le plus neutre possible pour que le

pubric soit libre de décider de quel c6té i penche,

Makoto YAZAWA : Je jouse le rile du gérant du kenbiniet de ce fait, ma position est différente des employés que
['on voit dans la pigce. En jouant ce rdle, je me sw's rendu compte que Jes employés faisaient eux aussi partie de
ces praduits formatés que l'on trouve dans un konbini

La piece est en effet assez neutre, clle observe le konbini avec une certaine distance. Mais quand on joue a
l'élranger, je me rends compte que notre rdle est malgré tout d'envoyer Lm massage de résistance vis-a-vis de

ce que représente e konbini dans la société japonaise.




Degpuis les événements de mars 2011, on a impression que le Japon essaie d'entretenir une image toujours
plus « toot » et d cacher ses problémes avec iy pmin eff dies o ; des Smrfbimis tovjours pleins, et du
divertissement. Ce tragique événement a-t-il quand méme changé la société japonaise 7 €n bien ou en pire 7

Makotn YAZAWA ; Waauh, c'est profond frires)

Shingo OTA : Dans mon entourage, j'ai des amis qui ont créé une communautd en banlieue de Kydto et ont
tommencé a cultiver eux-mémes leur terre. L'un d'eux est un musicien et il se sert méme de son bois pour
fabriguer des instruments de musique. Et je pense gue ces gens 'd se sont vraiment mis 2 résister 4 1a société.
Moui, je n'ai pas le courage d'aller jusque 13, je suis englouti jusgu'au cou dans la vie urbaine,

Dautre part, quand je suils invité dans les festivals de cinéma au Japon, je sens vraiment la présence du
gouvernerment ; il y & une direction donnée par la poittique. L'an dernier par exemple, j'aj 6t8 invité A participé au
Festival International du Film de Toky6. £t ce festival, qui dewrait otre scutenu financiérement par 'Agence
pour les affaires culturelies (éguivalent du Ministitre de la Culture, ndl) est en réalrté Fapanage du Ministére de
léconomie et de lindustrie. Le cnéma est donc considéré plus comme un produit gue tonwme ung euvre. En
tant que cinfaste, je pense que la gualité d'un fiim dost Btre mis au premier plan. Mais j'ai senti que la polifigue
et I'tconomie 8talent placées en priorité par rapport a la culture, et ¢'est quelque chose qui m'a énormément
SUrpris,

Auourdhui, je diras qua 13 sociftd japonaise esl sdparée en deux : une parbie constente, qui cherche des
infarmations, qui utilise internet pour se cultiver, qui essaic d'aménworer la vie ef ia seciété ; et une partie qui se

dit que tout va bien et qur ne s’occupe que do gagaer sa vie.

Makoto YAZAWA : C'est exactermnent ¢a ; la soticté est séparée en deux.

Mais jo rernarque qué nous avons bien plus de choix qu'a-ant. Par exemple, alors gue personne n'imaginait gue
I'on puisse s'éloigner de Tdkyd, de plus en plus do gens réalisent que Von peut a-oir une belle »i¢ en dehors de
fa ville ; il edisie de nouveaux réseaux et de nouvelles fagons d'afficher les producteurs sur les produits
alimentaires afin d'a-oir une alimentation: s2ine, a 'opposs des supermarchés et des konbnis. Beaucoup de
gens se sant rendus compte récemment gue les médias ne disaient pas que la véritg, et c'est 12 quinternat et
les résealx sociaux ont connu un essor incroyable et que de nouveaux mouerments sociadx sont nés, Méme si
e n'est pas énorme, tes mowvements sont un “-Stitable changement et on trouve méme au Japon des
mouvernents de contestation, comme les ST« 2= par ciemple. Et toutes ces choses sont arrf ces « grace » 3
la catastrophe, ¢e ne sont pas des rhoses qui auraient &té imaginables avant

Au fapon, la production d'ceuvres engagbes est encere quelque chose d'assez marginal. Est-ce qu'en tant
qu‘artistes vous estimez que c’est votre réle de montrer au monde comment est réeliement le Japon sous ce

vernis «cool » ¢

Shingo OTA : Je w'ai pas énormément conscience de ma propre responsabilite, mais tous les jours je me dis que
je ne veux pas tomber dans le pigge de la politique gouvernementale. Je pense que 'art doit etre indépendant et
qu'il doit inclure des regards ¢ribiques sur la société. Cest important, mais cela ne veut pas dire quiil ne faut
penser qu'a ¢a ; il faut garder une partie de divertissernent et d'amusement. Et c'est justement notre réle de

veiller a I'équilibre de ces deux aspects,

Makoto YAZAWA : Je ne pense pas nor plus avoir de réelle intention de détruire e (dle Cool Japan, mals
effectiverment je trouve ce concept étrange. Et je me dis que tant gue je trouverai cela &trange et choguant,
J'arriverais a faire ressort.r dans mon jeu sur scéne quesque chose de différent et & communiguer mon intention.



Makoto YAZAWA : Du coup. ¢a nous intéresse énormément de cornaitre la réaction du publc frangais car
méme en étant sur scéne, je sens que la perception est beaucoup plus sérieuse que ce fe du pubhic japonais. £t
cela nous fart reprendre conscicnce vis-a-vis de la socété jJaponase.

De plus, ccmme les frangais réagissent si fortement & nos propes, j'a: de p.us en plus de mal @ comprendre la
réaction des Japorais ; je n'arrivi pas & terner ce quiils ressentent. Au Japon, tous les retours que I'on a sur la
pigce sovlignent que la pigce est drdle et sympa ; mais on a jamais rien sur le conteny.

Plus techniquement, comment avez-vous abordé vos personnages ? Pouvez-vous vous y identifier ?

Makoto YAZAWA : Cest parce gue mon personnage n'a pas de vie sexuelle que vous dites ¢a ? {Rires/
Plus sérieusernent, 1y a des choses qui me déstabilisent dans ce rble de gérant de konbini

Shinge OTA : Tu sais que Toshiki OKRDA a &crit Tes rdles en fonction des comédiens 7 (Rires)

Toshiki OKADA a vraiment construit la pi.ce de cette facon ; il @ &crit |2 texte en fonction de chaque comédien
aprés avoir établi fa distribution. 1l travaille le texte seu.ement aprés avoir fait parler le cemédien pendant
plusiewrs jours de rép@tition. C'est la méme chose pour les mouvements - les pidqces de OKADA son? souvent
chorégraphiges — il construit le personnage en fonction des mouvements du comEdien Icrs des ateliers. If nous
demande de créer une gestuelle gue nous insprerait ie mot konbinf par exemple. Chague role est finalement
trés personnel. Pour ma part, je joue un employé ; je ne saurais pas dire si lui et moravons des points ccrmmuns
ou s'il m'évoque quelqLe chose frires). Ou peut-Btre cette attitude de se moguer du gérant dans sen dos, et de
chercher un moyen d'afléger sa tiche le plus possible dans cet environnement de traval. Ces deux points 1a me
parlent. Mais je ressens aussi une certaine frustration personnelle wis-&-vis de ce personnage qui ne va jamals
a 'encontre des choses ; it essaie de s'adapter a toute situation. Je pense que C'est un rile rapertant, mais cn
Finterprétant je ressons une frustration, car certains point de ce personnage me ressemblent. Cela dit, il n'y a
auscun ralc de |3 pidte cue j Lnvie particulidrement frres),

Quelle seraitla réplique de 1a pidce qui vous correspond le pilus, gui vous pare 7

Makoto YAZAWA : Pour ma part, ce serait Ja dernidre réplique : « fes kombinis, #s cojolent trop les chients. Les
chents 6 i base, ils nous regardent de hout mas 6 force de les cajoler cormme ¢a, cest les kombinis qui sont

responcables«.

Shingo OTA 1 J'ai beaucoup d'affinités avet ce chent qui vient régulierement dans le konbini pour ennuyer les
HQuipes avec ses commentaires antbi-consuméristes, surtout quand i critique attitude maofle et peu volontarre
des deux employés. J'adore s+ répliques, car je pense que c'est vraiment le commentaire que Toshikj DKADA
veut adresser 3 Ia jeunesse. Et puisqu'on parlat ¢u mouvement SEALDs tout & Fheure, je remargue gue Ia
jeunesse se rend enfin compte des problémes et des latunes de notre société. Mais il existe malheureusernent
encore des jeunes ¢ui se contentent de remplir ieur routine tout en restant en paix dans l'inconscience. De ce
fait, i message de ce personnhage me parle beaucoup,

Pour finir, un conseil & donner & des frangais qui voudrait découvrir cet « autre » Japon, celui qu'on ne voit

pas dans les médias ou le divertissement mainstream ?

Makoto YAZAWA ; Allez voir des pigces de Toshiki OKADA frires) C'est viaiment ce que J'a1 envie de dire.



Shinge OTA : Concernant ia difficulté de produire dos ceuvres engagées, j'ai rencontré des problémes avec mon
film Freglis qui traite du quartier de Kamagasaki. Ce quartier d'Osaka est un taudis qui abrite ie plus grand
nombre de trasailleurs précaires au Japon. On y trouve un grand nombre de tamés et de sans-abris, et ity a
beaucoup de problémes fies 3 Palcoolisme et aux maladies. ['ai réalisé le film avec les subventions de la ville
d'Osaka, et quand les représentants de fa vil'e ont wu le film, iis m'ont demandé de retirer certaines scénes.
C'est & ce moment précis que j'ai ressenti la réelie volonte du pouvoir de montrer une image lissée du Japon. Le
quartier de Kamagasaki tel gu'on ie connait aujourd'hui est né juste aprés les Jeux Clympiques de Tokyd en
1964, Ces jeux Olympiques ont attiré un grand nombre de travailieurs saisonniers, qui se sont ensurte rendu &
Osaka pour travailer sur ‘'organisation de I'Exposition Universelle qui a eu lieu en 1970, Le regroupement de
ces travailleurs précaires a entrainé la création d'un bidonvitte dans le quartier de Kamagasaki. J'avais bien décrit
dans ma présentation du film et dans ma demande de subventions gue ‘e film porterait sur ce quartier et ie
message que je souhatais vBhiculer, mais is ont decouverd le contenu du film sur ies images et ont &té
vraiment surpris. Comme Tokyo, la ville d'Osaka a une volonté de montrer I'image d'une ville propre et je sens
qu'il n'y a pas une relation trés saine entre ia culture et le pouvoir. Les représentants de la ville d'Osaka m'ont
méme demandé de dire que mon film n'était pas un documentaire, mais une fiction ! {Rires}

Pour revenir 3 |a piéce, comment a-t-elfe &té reque au Japon ?

Shinga OTA : Nana (MOETTING chorgée de production de la compognie. ndl), c'est plutét & toi ce répondre ; c'est
toi qui voit la réaction du public en direct. {Rires)

Nana KOETTING : Les gens qui viennent *oir Chelfitsch sont des gens conscierts du message véhitule, il n'y a
donc pas vraiment de mainaise reaction de ia part du public. Mais avec cette piece, on s'est attaqué & un
registre plus léger, ce qui est assez rare. Certains spectateurs s'étaient éloignés des productions de la troupe
parce qu'on abordait des suets trop pesants. Et aver Sumer Promimm Soft Duutile Voemills Ridh on a cu des
retours de spectateurs qui sont revenus vers nous en disant que la pidce était plus légere, plus smpa. Clest
trés différent du public frangais, par exemple ; ce que vous bouvez herrible dans cette piéce, c'est quelque
those de tellement habituet pour nous ; ce formatage, cette obsession de tout « chiffrer » c'est tellernent
nature! dans notre “ie quotidienne. Le chot gue vous pow ez recevorr en vor,ant fa piece n'z pas du tout le

merne mpact au Japen, oil'on oit davantsge I'aspect [éger et comegque,
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